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EXHIBIT A: PROPERTY AND DEBTS 
PRUEBA REAL ADMITIDA A: PROPIEDAD Y DEUDAS 

 
      (1) Community Property: 
 Bienes comunitarios: 

[ ] My spouse and I do not have community property. 
Mi cónyuge y yo no tenemos bienes comunitarios. 

[ ] My spouse and I have community property. Order it divided as follows. 
  Mi cónyuge y yo tenemos bienes comunitarios. Ordene que se dividan de la siguiente manera. 
 Description of community property: Me My Spouse Equity
 Descripción de los bienes comunitarios: Yo Mi cónyuge Valor 

capitalizado 
      (2) Real estate (property, home, cemetery plot, etc.) located at:
 Bien inmueble (propiedad, casa, lote en el cementerio, etc.) ubicado en: 
  [ ] [ ] $
 Legal description:  
 Descripción legal:  
 [ ] Sell and divide the proceeds as follows:               % to me               % to my spouse
  Se venda el bien y se distribuya el producto de esta forma: X% a mí X% a mi cónyuge 
      (3) Bank accounts:  Balance
 Cuentas de banco:   Saldo 
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
      (4) Household furniture and appliances (sofa, bed, table, large appliances, etc.): Value
 Muebles y electrodomésticos (sofá, cama, mesa, electrodomésticos grandes, etc.): Valor 
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
      (5) Household furnishings (dishes, small appliances, rugs, etc.): Value
 Accesorios del hogar (vajilla, electrodomésticos chicos, alfombras, etc.): Valor 
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
      (6) Other Items:  Value
 Otros artículos:   Valor 
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
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      (7) Motor vehicles:  Value
 Vehículos automotores:  Valor 
 MAKE:  [ ] [ ] $
 MARCA:  
 Model:   
 Modelo:  
 Lienholder:   
 Prendado a favor de:  
 Last four digits of VIN:   
 Últimos cuatro dígitos del VIN:  
 MAKE:  [ ] [ ] $
 MARCA:  
 Model:   
 Modelo:  
 Lienholder:   
 Prendado a favor de:  
 Last four digits of VIN:   
 Últimos cuatro dígitos del VIN:  
      (8) Pension, retirement fund, profit sharing, stock plan, or 401K plans:
 Pensión, fondo de jubilación, planes de distribución de ganancias, compra de acciones ó 401K: 
 Account description Name on account Value
 Descripción de la cuenta Titular de la cuenta Valor 
 Account 1:  $
 Cuenta 1:  
 Account 2:  $
 Cuenta 2:  
 Account 3:  $
 Cuenta 3:  
 Account 4:  $
 Cuenta 4:  

[ ] Option 1: Give each spouse half of all benefits created by either spouse’s employment 
during the marriage, regardless of whose name is on the retirement fund. 
Opción 1: Otorgue a cada cónyuge la mitad de todos los beneficios generados por el empleo de cada 
cónyuge durante el periodo de matrimonio, independientemente de quién sea el titular de cada fondo de 
jubilación. 

[ ] Option 2: Give each spouse the retirement benefit listed in that spouse’s name. The 
spouse not listed is to receive no retirement benefits from that fund. 
Opción 2: Otorgue a cada cónyuge el beneficio de jubilación que esté a nombre de dicho cónyuge. Si uno 
de los cónyuges no aparece como beneficiario en un fondo, no recibirá ningún beneficio de jubilación de 
dicho fondo. 

[ ] Option 3: Give each spouse the following percentage of each retirement fund. 
Opción 3: Otorgue a cada cónyuge el siguiente porcentaje de cada fondo de jubilación. 

 % to me % to my spouse
 a mí a mi cónyuge 
   Account 1:   
   Cuenta 1:  
   Account 2:   
   Cuenta 2:  
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   Account 3:   
   Cuenta 3:  
   Account 4:   
   Cuenta 4:  
  
      (9) Community Debts:  
 Deudas comunitarias:  
 [ ] My spouse and I do not have community debts.  
  Mi cónyuge y yo no tenemos deudas comunitarias.  
 [ ] My spouse and I have community debts. Order them divided as follows. 
  Mi cónyuge y yo tenemos deudas comunitarias. Ordene que se dividan de la siguiente manera. 

 Description of debt Me My spouse 
Amount 

owed 
 Descripción de la deuda Yo Mi cónyuge Monto 

adeudado 
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   
    (10) Separate Property:  
 Bienes separados:  
 [ ] My spouse and/or I do not have separate property.  
  Mi cónyuge y yo no tenemos bienes separados.  

[ ] My spouse and/or I have separate property. Order it confirmed as follows. 
  Mi cónyuge y/o yo tenemos bienes separados. Ordene que se confirmen de la siguiente manera. 
 Description of property Me My spouse Value
 Descripción del bien Yo Mi cónyuge Valor 
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
  
    (11) Separate Debts:  
 Deudas separadas:  
 [ ] My spouse and/or I do not have separate debts.  
  Mi cónyuge y yo no tenemos deudas separadas.  

[ ] My spouse and/or I have separate debts. Order them confirmed as follows. 
  Mi cónyuge y/o yo tenemos deudas separadas. Ordene que se confirmen de la siguiente manera. 

 Description of debt Me My spouse 
Amount 

owed 
 Descripción de la deuda Yo Mi cónyuge Monto 

adeudado 
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
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   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
   [ ] [ ] $
 
(12) OATH AND VERIFICATION: 

JURAMENTO Y VERIFICACIÓN: 
 
I have read this “Exhibit A: Property and Debts” and agree to be bound its terms.  
He leído la “Prueba Documental A: Bienes y Deudas” y acepto sus términos.  
 
 Petitioner’s Signature:   
 Firma del Peticionario: 
 
State of Arizona  )
Estado de Arizona )
County of  )
Condado de )
 
Subscribed and sworn or affirmed before me this date:    by:       
Firmado y jurado o afirmado delante mio en esta fecha: X por: X 
 
Seal:      Notary Public:        
Sello:      Notario público: 
      Notary Expiration Date:       
      Fecha de vencimiento del notario: 
 
I have read this “Exhibit A: Property and Debts” and agree to be bound its terms.  
He leído la “Prueba Documental A: Bienes y Deudas” y acepto sus términos.  
 
 Respondent’s Signature:   
 Firma del Respondedor: 
 
State of Arizona )
Estado de Arizona )
County of  )
Condado de )
 
Subscribed and sworn or affirmed before me this date:    by:       
Firmado y jurado o afirmado delante mio en esta fecha: X por: X 
 
Seal:      Notary Public:        
Sello:      Notario público: 
      Notary Expiration Date:       
      Fecha de vencimiento del notario: 
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